308 WINCHESTER MATCH BRASS - 308 WIN MATCH BRASS 500/BAG

The .308 Match is our small primer version of the .308 Winchester case. Many

competitive shooters prefer the consistent velocities produced by small rifle \
primers. Like all of our other small primer rifle cases, we utilize our standard .080"

flash hole diameter, as we feel it gives better ignition with slower burning and

harder to ignite powders, making it more user friendly than many of the small

primer/small flash hole versions of this caliber*. *As with all types of cases this

large with small primer pockets, it will require care in powder and primer selection

in cooler temperatures to prevent hang fires. Single-based propellents are : l
generally easier to ignite and a quality primer such as the Remington 7 1/2 BR T /
are recommended. @

Attributes

Name: 308 WIN MATCH BRASS 500/BAG
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749500021

Mfr. No.: 2490500BAG

Cartridge: 308 Winchester

Rounds: 500

Quantity: 500

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 308 WINCHESTER MATCH BRASS
English: Safety Instruction Guide for .308 Winchester Match Brass

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto: 308 WINCHESTER MATCH BRASS STARLINE
Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla 308 WINCHESTER MATCH BRASS

Suomi: Kayttéohjeet ja turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for 308 WINCHESTER MATCH BRASS

Cesky: Pokyny pro bezpec&nost spotfebitell



Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 308
WINCHESTER MATCH BRASS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die 308 WINCHESTER MATCH BRASS von STARLINE. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte sicher verwendet werden kénnen.
Informieren Sie sich tber Risiken, die mdglicherweise nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.
Bei OnlineKaufen gelten die gleichen Sicherheitsvorschriften wie im Einzelhandel.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Produkte in der Nahe von schutzbedurftigen Gruppen, wie z.B.
Kindern, verwenden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

® Uberprufen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur geeignete Zinder und Pulver, um Zindaussetzer zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, bei kiihleren Temperaturen vorsichtig zu sein, insbesondere bei der Auswahl von Pulvern
und Zindern.

® Verwenden Sie nur qualitativ hochwertige Ziinder, wie den Remington 7 1/2 BR, um die Zuindung zu
verbessern.

® Lagern Sie die Hilsen an einem trockenen, kithlen Ort, um ihre Integritat zu gewahrleisten.

® Halten Sie die Hulsen von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie eine geeignete Ladepresse verwenden, die fiir die .308 WinchesterHilsen
geeignet ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Hiilsen in einwandfreiem Zustand sind.

Befolgen Sie die Anweisungen des Ziinder und Pulverherstellers, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Achten Sie darauf, die Hulsen nach dem Laden ordnungsgeman zu kennzeichnen.

Verwenden Sie beim Laden geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Hiilsen und andere Materialien gemaf den ortlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
®* Vermeiden Sie es, leere Hilsen in den normalen Mull zu werfen; suchen Sie nach speziellen
Recyclingprogrammen fir Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
zusténdige Behorde in lhrer Region.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer eigenen Nutzung und die Einhaltung der Richtlinien entscheidend sind,
um Risiken zu minimieren. Vielen Dank, dass Sie sich fur die 308 WINCHESTER MATCH BRASS entschieden
haben.



Safety Instruction Guide for .308 Winchester Match
Brass

Introduction

Thank you for choosing the .308 Winchester Match Brass. This product is designed for competitive shooting and
offers consistent performance. However, it is essential to follow safety guidelines to ensure safe handling and usage.
This guide provides important safety information and instructions in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all nonfood products, including ammunition components.

Be aware of potential risks associated with the use of reloading supplies.

Familiarize yourself with the product and its intended use.

Always store ammunition components in a secure and dry location, away from children and pets.
Check for any product recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only appropriate small rifle primers with the .308 Match Brass to prevent hang fires.
Select powders that are suitable for small primer cases, preferably singlebased propellents.
Always follow recommended load data from reliable sources when reloading.

Wear safety glasses and hearing protection while reloading and shooting.

Ensure your workspace is wellventilated to avoid inhalation of dust or fumes.

Keep a fire extinguisher nearby when working with flammable materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary reloading tools and materials, including the .308 Match Brass, primers, powder,
and projectiles.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Reloading Process:

Inspect each brass case for damage or wear before use.

Clean the brass cases to remove any debris or residue.

Use a reloading press to seat primers into the .308 Match Brass, ensuring they are properly aligned.
Measure the appropriate amount of powder using a scale, following load data recommendations.

Fill the case with the measured powder and seat the projectile to the recommended depth.

3. Safety Checks:

® Doublecheck all loaded rounds for proper assembly and powder levels.
® Store completed ammunition in a secure container.

4. Shooting:

® Use the reloaded ammunition only in firearms that are compatible with .308 Winchester specifications.
® Always follow safe shooting practices at the range or in the field.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or unwanted brass cases and reloading materials in accordance with local regulations.
® Do not discard brass cases in regular trash; consider recycling them at designated facilities.
® Ensure that all hazardous materials are disposed of safely to prevent environmental harm.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the .308 Winchester Match Brass, please refer to your retailer or
manufacturer for assistance. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when using this
product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Vainas 308 Winchester Match Brass Starline. Este producto esta disefiado para proporcionar
un rendimiento 6ptimo en el tiro de precisién. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso seguro de este producto,
asi como instrucciones sobre su instalacién, uso y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que este producto sea adecuado para ti y tu nivel de experiencia.

® Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores auditivos, al
manipular o disparar.

Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no autorizada.

Inspecciona las vainas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Nunca uses vainas que estén dafiadas o que no cumplan con las especificaciones recomendadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Manipulacién Segura:

® Siempre trata las vainas como si estuvieran cargadas.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Asegurate de que el &rea de tiro esté despejada y que no haya personas a tu alrededor.

® Condiciones Ambientales:
® FEvita el uso en condiciones climaticas extremas, como temperaturas muy frias, que pueden afectar el

rendimiento.
® Almacena las vainas en un lugar fresco y seco.

® Seleccidén de Pélvora y Cebadores:

® Usa pélvora y cebadores recomendados para evitar fallos en el disparo.
® Considera el uso de cebadores de calidad, como el Remington 7 1/2 BR, para un mejor rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de manipular las vainas.
® |nserta las vainas en el cargador o en la recamara segun las especificaciones de tu arma.

® Uso:

® Al disparar, asegurate de estar en una posicion estable y segura.
® Sigue las instrucciones de tu arma para el disparo y la recarga.
® Después de disparar, verifica que no haya obstrucciones o problemas en el arma.

Instrucciones de Disposicion

® Disposicion de Vainas Usadas:
®* No arrojes las vainas usadas a la basura comdn.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de materiales de tiro y sigue las pautas
adecuadas.
® Considera reciclar las vainas si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE. Mantente informado sobre
actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales como el Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Tu
seguridad es lo primero.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: 308 WINCHESTER
MATCH BRASS STARLINE

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto 308 WINCHESTER MATCH BRASS STARLINE. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E importante seguire queste linee guida per
prevenire incidenti e garantire un‘esperienza di utilizzo sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con tutte le leggi e i regolamenti locali.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

® |n caso di dubbi o domande sulla sicurezza, contatta un esperto qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.

® Segui le istruzioni del produttore per la selezione della polvere e degli inneschi per prevenire ritardi di
accensione.
Utilizza solo inneschi di alta qualita, come il Remington 7 1/2 BR, per garantire una corretta accensione.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, per evitare problemi di
accensione.

® Non superare le raccomandazioni di carico di polvere indicate per il calibro .308 Winchester.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati di avere familiarita con il calibro .308 Winchester e le sue specifiche.
® Verifica che il foro di accensione sia pulito e privo di detriti.
® Carica le cartucce seguendo le istruzioni del produttore e assicurati che siano correttamente inserite nel
caricatore.
Durante l'uso, mantieni sempre la canna puntata in una direzione sicura e non mai verso persone o animali.
Dopo l'uso, controlla le cartucce per eventuali segni di danno e smaltiscile in modo appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le leggi locali e nazionali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di scarto.

® Non smaltire le cartucce usate in modo irresponsabile; considera di portarle presso un centro di raccolta
autorizzato.

® Assicurati che le cartucce non siano accessibili a bambini o animali durante il processo di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare un

esperto qualificato o a visitare il sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni
pertinenti a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo 308 WINCHESTER
MATCH BRASS STARLINE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla 308 WINCHESTER
MATCH BRASS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 308 WINCHESTER MATCH BRASS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami,
aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
niebezpieczenstwa.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0os6b nieupowaznionych.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania, takie jak okulary ochronne i
rekawice.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich materiatéw i prochéw zgodnych z wymaganiami dla kal. .308
Winchester.

® Zachowaj ostroznos¢ przy doborze prochéw i zaptondw, szczegélnie w chtodniejszych temperaturach, aby
unikna¢ opdznionych zaptonow.

* Uzywaj wysokiej jakosci zaptondw, takich jak Remington 7 1/2 BR, aby zapewni¢ niezawodne zaptonienie.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta.

Przed uzyciem sprawdz, czy tuski sg w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzen.

Podczas tadowania amunicji stosuj sie do zalecen producenta dotyczgcych uzycia prochéw i zaptonow.

Po zakonczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze wszelkie pozostatosci amunicji sg odpowiednio zabezpieczone.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj tusek do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 308 WINCHESTER MATCH BRASS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta
luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia
ohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille.

limoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté vain suositeltuja komponentteja, kuten Remington 7 1/2 BR sytytyspistokkeita.

® Varmista, ettd kaytat oikeaa ruutia ja tulppaa, erityisesti kylmissa lampdétiloissa, jotta valtetdén viivastynyt
sytytys.

® Valta sytyttamista, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen tuotteen kayttoa.
®* Noudata seuraavia vaiheita tuotteen kayttéon:
1. Tarkista, ettd hylsy on puhdas ja ehja.
2. Lataa hylsy oikein ja varmista, ettd kaikki komponentit ovat kunnolla paikallaan.
3. Suorita testilataus varmistaaksesi, etté kaikki toimii odotetusti.
4. Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt hylsyt ja komponentit vastuullisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmisesta.
* Ala heita kaytettyja hylsyja tavalliseen roskakoriin.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, etta valitsit 308 WINCHESTER MATCH BRASS tuotteen. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for 308 WINCHESTER MATCH
BRASS

Introduktion

Tack for att du valt 308 WINCHESTER MATCH BRASS frdn STARLINE. Denna produkt ar utformad for att ge hog
precision och konsekventa resultat for tavlingsskyttar. For att sakerstélla saker anvandning och hantering av denna
produkt, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt ar avsedd for anvandning som ammunitionhylsa och ska hanteras med
forsiktighet.

® Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, inklusive brannskador, explosioner och oavsiktlig
avfyrning.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser av produkter genom EU:s Safety Gateplattform.

® Online shopping: Om du képer produkten online, se till att séljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

® Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvénds av yngre eller mindre erfarna skyttar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar ammunition.

Kontrollera alltid att vapnet &r i sakert skick innan du laddar det med ammunition.

Ladda aldrig hylsor med mer krut &n vad som rekommenderas av tillverkaren.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillbérlig dtkomst.

Undvik att anvdnda ammunition i fuktiga eller extrema temperaturer for att forhindra tandproblem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

® Kontrollera att hylsorna &r rena och fria fran skrap.
® |nspektera hylsorna for eventuella skador innan anvandning.

2. Laddning av hylsor:

®* Anvand en kvalitetstandhatt, som Remington 7 1/2 BR, for basta resultat.
® Fyll hylsorna med rétt typ av krut, folj alltid tillverkarens rekommendationer.
® Se till att tAindhattarna ar korrekt installerade och sitter ordentligt.

3. Anvédndning av ammunition:

® |adda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Avfyra alltid i en séker riktning och folj alla sakerhetsforeskrifter for skytte.

Avfallsinstruktioner

® Kasta oanvanda eller skadade hylsor pa ett sakert satt. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av
ammunition och relaterade produkter.

¢ Atervinn hylsor dar det &r méjligt. M&nga skytteklubbar och &tervinningscentra accepterar hylsor fér
atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om séaker anvandning av 308 WINCHESTER MATCH BRASS, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din 308
WINCHESTER MATCH BRASS. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar i ditt skytte.






Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Naboj .308 Match je nase verze .308 Winchester s malym zapalnikem. Tento dokument poskytuje ddleZité informace
0 bezpecnosti a spravném pouziti tohoto produktu. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouZivani a
minimalizaci rizik spojenych s jeho pouzitim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte vdechny pokyny a varovani.

V pfipadé poSkozeni vyrobku pfestarite s jeho pouzivanim a kontaktujte odbornika.

Informuijte se o pravidelnych aktualizacich a pripadnych staZenich vyrobk( prostfednictvim platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i pouzivani nabojli .308 Match dbejte na nasleduijici:
® Pouzivejte pouze doporucené typy zapalnik( a prachd.
® P¥i nizSich teplotach zvaZzte vybér prachu a zapalniku, abyste pfedesli selhani.
® Zkontrolujte, zda je zbran spravné nastavena a v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.
® Nikdy nesmésujte réizné znacky prachd nebo zapalnikd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouZitim n&bojd .308 Match dodrzujte nasledujici pokyny:
1. Zkontrolujte, zda je zbran Cist4 a sucha.
2. Ujistéte se, Ze je naboj spravné umistén v komore zbrané.
3. Pred vystfelem se ujistéte, Ze je bezpecné stfilet.
4. Po pouziti nabojl vzdy dikladné vycistéte zbran.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni pouzivani nabojl:
® Zlikvidujte prdzdné nébojnice v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte naboje do béZzného odpadu.
® ZajiStujte, aby byly prazdné nabojnice ulozeny na bezpe¢ném misté, dokud nebudou spravné
zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® V pfipadé dotazl nebo potiebujete dali informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistni odborniky
nebo prodejce.



